
URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" BLACK

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported  

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" BLACK
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105935
Mfr. No.: RB-5512DG-VER2-BK
Color: Black
Material: Polyester
Size: 55
Style: Rifle
Delivery weight: 5.488kg
Shipping height: 356mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 1,448mm
UPC: 812066030422
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Sicherheitshinweise für das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von Savior
Equipment. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und praktische Möglichkeit zur Aufbewahrung
und zum Transport deiner Gewehre zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Gehäuse regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Gehäuse immer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Aufbewahrung
und des Transports von Waffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Gehäuse nur für Gewehre, die der Größe des Gehäuses entsprechen (maximal 55 Zoll).
Achte darauf, dass die Gewehre sicher in den gepolsterten Fächern verstaut sind, um Bewegungen
während des Transports zu vermeiden.
Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Gewehre sicher zu fixieren.
Stelle sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor du das
Gehäuse transportierst.
Verwende das Gehäuse nicht, wenn es beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Benutzung
Öffnen des Gehäuses:

Öffne das Gehäuse vollständig, indem du den Reißverschluss entlang der Kante ziehst.
Einlegen der Gewehre:

Lege die Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfächer und stelle sicher, dass sie gut gesichert
sind.
Verwende die gepolsterten Trenner, um sicherzustellen, dass die Gewehre nicht aneinanderstoßen.

Sichern der Gewehre:
Befestige die KlettverschlussRiemen um die Gewehre, um sie an Ort und Stelle zu halten.

Verwendung des Sekundärfachs:
Nutze das Sekundärfach für Zubehör wie Magazine oder Reinigungsausrüstung.

Transportieren des Gehäuses:
Verwende die abnehmbaren Rucksackträger oder den verstellbaren Schultergurt für den Transport.
Stelle sicher, dass alle Schnallen und Riemen sicher befestigt sind, bevor du das Gehäuse trägst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gehäuse gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Überprüfe, ob das Gehäuse oder Teile davon recycelbar sind, und nutze die entsprechenden
Recyclingstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Händler
wenden, bei dem du das Gehäuse erworben hast. Achte darauf, die Produktinformationen bereitzuhalten, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE zu gewährleisten. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben höchste
Priorität.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE. This guide provides important
safety instructions and general guidelines to ensure safe and proper use of your rifle case. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always use the rifle case as intended.
Ensure that the case is suitable for your specific firearm dimensions before use.
Regularly inspect the case for signs of wear or damage.
Keep the case away from extreme heat or moisture to prevent material degradation.
Store the rifle case in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Padded Double Rifle Slots: Ensure firearms are securely placed in the padded slots to prevent
movement during transport.
Hook &amp; Loop Lockdown Straps: Always use the lockdown straps to secure your firearms in place.
Padded Muzzle &amp; Stock Sleeves: Ensure that these sleeves are properly positioned to protect
the firearm's muzzle and stock.
Secondary Compartment: Use this compartment for accessories only; do not overload it to maintain
balance.
Removable Backpack Straps: When using the backpack straps, ensure that they are securely attached
to avoid accidental detachment.
Lockable Zippers: Always lock the zippers when transporting the case to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking the Case: Remove the rifle case from its packaging and inspect for any visible damage. Do1.
not use if damaged.
Loading Firearms:2.

Open the case fully and lay it flat.
Place each rifle in the padded double rifle slots, ensuring they are positioned correctly.
Secure the rifles using the hook &amp; loop lockdown straps.
Use the padded muzzle and stock sleeves for additional protection.

Storing Accessories:3.
Use the secondary compartment for extra gear, ensuring it is not overloaded.
Store pistols in the padded pistol sleeves and other items in the zippered mesh pockets.

Carrying the Case:4.
Use the removable backpack straps or adjustable shoulder strap for carrying.
Ensure that the straps are adjusted for a secure and comfortable fit.

Cleaning and Maintenance:5.
Clean the exterior with a damp cloth and mild soap if necessary.
Avoid using harsh chemicals that may damage the fabric.



Disposal Instructions
Dispose of the rifle case in accordance with local regulations.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not burn the case as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact
points as needed.

Thank you for prioritizing safety and for being a responsible user of the URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE
RIFLE CASE. Enjoy your experience with the product.



Guide de sécurité du produit pour la mallette
URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE
Introduction
Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce guide de sécurité
a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour
éviter tout risque potentiel.

Lignes directrices de sécurité générales
Assuretoi de toujours utiliser la mallette conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la mallette pour t'assurer qu'elle ne présente pas de signes d'usure ou de
dommages.
Ne surcharge pas la mallette audelà de sa capacité recommandée.
Évite de laisser la mallette à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des sangles de verrouillage pour sécuriser les fusils à l'intérieur de la mallette.
Ne place pas d'objets pointus ou tranchants dans les poches extérieures qui pourraient endommager la
mallette ou blesser quelqu'un.
Assuretoi que les manchons rembourrés sont correctement positionnés pour protéger les canons et les
crosses des fusils.
Lorsque tu transportes la mallette, fais attention à ne pas la heurter contre des surfaces dures.
Si tu remarques des dommages à la mallette, cesse immédiatement son utilisation et contacte le support
pour obtenir des conseils.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ouverture de la mallette :1.

Dézippe complètement la mallette pour l'ouvrir.
Assuretoi qu'il n'y a pas d'objets coincés dans les fermetures éclair.

Chargement des fusils :2.

Place chaque fusil dans les compartiments rembourrés prévus à cet effet.
Utilise les manchons rembourrés pour protéger les canons et les crosses.
Fixe les sangles de verrouillage à crochets et boucles pour maintenir les fusils en place.

Utilisation des poches :3.

Range les accessoires et les équipements dans les poches en maille zippées et les poches
d'accessoires extérieures.
Ne surcharge pas les poches pour éviter qu'elles ne se déchirent.

Transport :4.

Utilise les sangles de sac à dos amovibles ou la sangle d'épaule réglable pour transporter la
mallette.
Assuretoi que la mallette est bien fermée avant de la transporter.



Rangement :5.

Lorsque la mallette n'est pas utilisée, gardela dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'élimination
Ne jette pas la mallette dans des poubelles ordinaires.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyester et d'autres
composants de la mallette.
Si la mallette est endommagée audelà de la réparation, envisage de la retourner à un centre de
recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la mallette URBAN WARFARE
DOUBLE RIFLE CASE, n'hésite pas à contacter le support client de Savior Equipment.

Assuretoi de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire de ton produit. Merci de ta confiance
dans Savior Equipment.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Caso per
Fucili URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso per Fucili URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE di Savior Equipment. Questo
prodotto è progettato per garantire la sicurezza e la protezione delle vostre armi. È importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il caso oltre la sua capacità progettata.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzo corretto: Utilizza il caso solo per il trasporto di fucili e accessori compatibili.
Imbottitura: Assicurati che le imbottiture siano sempre in buone condizioni per evitare danni alle armi.
Cinghie di sicurezza: Utilizza sempre le cinghie di sicurezza con chiusura a strappo per garantire che le
armi rimangano saldamente in posizione.
Controllo delle cerniere: Verifica regolarmente il funzionamento delle cerniere bloccabili per garantire
che il caso rimanga chiuso durante il trasporto.
Divisori: Utilizza il divisore imbottito a lunghezza intera per separare le armi e prevenire urti accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di utilizzare il caso, assicurati che sia pulito e asciutto.
Caricamento delle armi:

Apri completamente il caso.1.
Posiziona le armi negli slot imbottiti, assicurandoti che siano ben protette.2.
Utilizza le maniche imbottite per proteggere le bocche e i calci delle armi.3.
Chiudi il caso e assicurati che tutte le cerniere e le chiusure siano correttamente bloccate.4.

Trasporto: Utilizza le cinghie da zaino rimovibili o la tracolla regolabile per trasportare il caso in modo
sicuro e comodo.
Controllo postuso: Dopo ogni utilizzo, controlla il caso per eventuali danni e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il caso nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti
speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il rappresentante locale di Savior Equipment. Assicurati di avere il numero di brevetto statunitense n. D892180
a portata di mano per eventuali richieste specifiche.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per seguire queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella



degli altri è la nostra priorità.



Bruksanvisning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne
vesken er designet for å gi deg et lavprofildesign som skiller utstyret ditt fra andre, samtidig som den sikrer
sikkerheten og beskyttelsen av dine våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller at alle stropper, glidelåser og sømmer er intakte.
Oppbevar alltid våpenet i vesken når det ikke er i bruk.
Unngå å utsette vesken for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys over lengre tid.
Hold vesken utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vesken på en sikker og ansvarlig måte.
Sørg for at alle våpen er tømt før de legges i vesken.
Bruk de polstrede hylstrene for å sikre at våpnene er beskyttet mot støt og slag.
Lås alltid glidelåser og festemidler når vesken ikke er i bruk.
Unngå å overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Åpne vesken: Løsne glidelåsen og åpne vesken helt.1.
Plassering av våpen: Legg våpnene i de polstrede rommene. Sørg for at de er trygt plassert og at2.
munnings og kolbehylstrene er i bruk.
Sikre vesken: Lukk glidelåsen og bruk Hook &amp; Looplåseremser for ekstra sikkerhet.3.
Transport: Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for å bære vesken.4.
Sørg for at vesken er godt festet under transport.
Oppbevaring: Når vesken ikke er i bruk, oppbevar den på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn.5.

Avfallsinstruksjoner
Når vesken er utslitt eller ikke lenger i bruk, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og plast.
Unngå å kaste vesken i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASE, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte kontaktpunktet for produktinformasjon og
sikkerhetsforespørsel.

Takk for at du valgte Savior Equipment. Vi ønsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av ditt nye produkt.



Säkerhetsinstruktioner för URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES
Introduktion
Tack för att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" från SAVIOR EQUIPMENT. Detta fodral är designat
för att skydda dina vapen och tillbehör. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid fodralet för skador innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll fodralet utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenförvaring och transport.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid fodralet med dubbelgevärsfacken stängda för att undvika oavsiktlig skada.
Se till att alla dragkedjor är helt stängda innan du transporterar fodralet.
Undvik att överbelasta fodralet med mer än vad det är designat för att bära.
Använd de avtagbara ryggsäkrämmen och justerbara axelremmen för att fördela vikten jämnt.
Kontrollera att alla spännen och remmar är ordentligt fästa innan användning.

Instruktioner för installation och användning
Öppna fodralet genom att dra i dragkedjan.1.
Placera vapnen i de polstrade dubbla gevärsfacken. Se till att mynningarna är skyddade.2.
Stäng fodralet genom att dra upp dragkedjan helt. Kontrollera att alla spännen är fästa.3.
Använd de externa fickorna för att förvara tillbehör som ammunition och verktyg. Se till att dessa är4.
ordentligt stängda.
Bär fodralet med hjälp av axelremmen eller ryggsäkrämmen för att säkerställa en bekväm och säker5.
transport.

Avfallshanteringsinstruktioner
Fodralet är tillverkat av 600D polyester och bör kasseras enligt lokala riktlinjer för plastavfall.
Om fodralet är skadat eller inte längre behövs, vänligen återvinn det på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta din lokala avfallshantering för specifika instruktioner om hur du ska göra med icke längre
användbara produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE,
vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produktinformation.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och nöjsam användning av ditt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE
CASE.
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